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Heocnopumas cBsi3b si3bIKa C KyJIbTYPOM, OPYAUEM U UIIOCTACHIO KOTOPOM OH SIBIISIETCS WU
xe, B 0oyiee CUIIBHOM, THOCTUYECKOH (opMynupoBKe, oTpakeHHON B EBanrenuu ot MoanHa,
SI3IK HECET B ce0e MCTOYHUK Bcero cymiero (“B Hawame Obuto €loBO...”), B TOM YHCIIE€ CaMOTO
YyejoBeka [2, 64].

Kynbrypa — 3TO cBoeoOpa3Has wucropuyeckas namsaThb Hapoja. KynbTypa u  s3BIK
CYLIECTBYIOT B JMajiore Mexjay coboil. Mnonb3oBaHue onpeaenéHHOro si3blka FapMOHUPYET C
COOTBETCTBYIOIIUM €MY KOJOM KYJIbTYpPbI, IO3TOMY M “KyJIbTypHas IJIyXOoTa~ Yalle BCEro
cBs3aHa C “‘si3pIKkOBOM Turyxotou” [4, 20-21]. Ha ocHoBe 5TOil wWaen BO3HUKIA HayKa —
JUHTBOKYJIBTYpoJioTusi, odopmuBmasici B 90-e¢ romet XX Beka. Ilpenmerom wu3ydeHHs
KYJIbTYPOJIOTUU SBJIIETCSA SI3BIK W KYJIbTypa, HaxXoJsIlluMecs B JUallore, B3aUMOJICHCTBUU.
JIMHIBOKYNIBTYPOJIOTHS — MPOJIYKT aHTPONOLEHTPUUYECKON NapaJurMbl B JUHrBUCTUKE. HTEpec
UCCIIeIOBATElIs MIEPEHOCUTCSI C 00bEKTa MO3HAHUS Ha CYObEKT, T.e. aHAIU3HPYETCS YEJIOBEK B
s3bIKe U sA3bIK B yenoBeke. B cBo€ Bpemst 00 stom mucan U. A. boaysn ne Kyptane: “S3bik
CYLIECTBYET TOJILKO B MHIMBHUAYAJIbHBIX MO3rax, TOJBKO B AyIIaX, TOJbKO B IICUXUKE WHIUBUIIOB
WU 0COOEH, COCTaBIJISIIONIMX JaHHOE S3BIKOBOE 0O0mmIecTBo”. B 3TOM ciydae, Kak oTmedan u
B.I'T'ak, “KyapTypa MOXET paccMaTpUBATBCA KaK COBOKYIIHOCTb ONPEACIEHHBIX 3HAKOB
(xkynmprypem)” [3, 117]. Koraa sxe Mbl oOpaiiaeMcsi K ©IMOMAaTUKE, TO TIPEXJIE BCEro OpocaeTcs B
riiaza 0COOEHHOCTbh 3THUX 3HAKOB: OHU BO3HUKAIOT B PE3YJIbTaTE€ OCMBICICHHS HEOOXOJAUMOCTH
HaWTH 3HAKOBOE BBIPAKEHHE JJISI ONPEIENIEHHBIX COOBITHI, OIIYIIEHUH W CUTyalud, KOTOpPbIE
TECHO CBSI3aHbl C CAMUM YE€JIOBEKOM, C IIOBEICHUEM JIIOJIEH B OOIIECTBE, C OTHOLICHUSIMU MEXIY
moapmu [11, 66].

®pazeosiorusi — 3T0 (PparMeHT SA3bIKOBOM KapTHHBI Mupa. DPpa3eooruuyeckue eIMHULIbI
Bceraa oOpallleHbl Ha CyObeKTa, T.€. BO3HHUKAIOT OHHU HE CTOJIbKO JUISl TOTO, YTOOBI ONHCHIBATh
MUP, CKOJIBKO JUIsl TOTO, YTOOBI HHTEPIPETUPOBATh, OLICHUBATh, BBIPAXKATh K HEMY CYObEKTHBHOE
oTHomeHnue. Takum oOpazoM, B camoMm (GopMUpOBaHUHU (Pa3eoIoru3MoOB, T.€. B 0TOOpe 00pa3os,
MIPOCIEKUBAECTCA UX CBSI3b C KYJIbTYPHO-HAI[MOHAJIbHBIMU CTEPEOTHUIIAMU M JTAJIOHAMH. ITa
uH(popmalus 3aTeM Kak Obl BOCCTAHABIMBACTCS B KOHHOTAILUSAX, KOTOPbIE OTOOpaXkarOT CBS3b
aCCOLIMAaTUBHO-00Pa3HOr0 OCHOBAHUS C KYJIbTYPOIL.

bnaronaps ¢gpazeonoruu, o0coOEHHO UIMOMATHUKE, MOKHO ITPOHUKHYTH B JAJIIEKOE MPOLLIOE
HE TOJIBKO S3bIKa, HO WM UCTOPHH, U KyIbTyphbl ero Hocuteneit [11, 58]. Ilpouecc konaeHcanuu
(ynuBepOanun) (HpazeoqoruuecKord EAMHHIIBI CIIEIYeT pacCMaTpuBaTh Kak OJUH U3 IyTeH
MIPEOJIOJICHUS] aCUMMETPUYHOCTH  (pa3eosioTu3Ma, KOTOpas IMpOSBISETCS B LEIbHOCTH
(rmo0anbHOCTH) IUTAHA COJIEP’KaHUS M Pa3febHOO(DOPMIIEHHOCTH IUIaHA BBIPAXKEHHUS, T.€. B
AHTMHOMMUU IUUTAHA BBIPAXKEHUS IUIAHY COJAEPIKAHUSI 3TUX A3BIKOBBIX €TUHULL.

B aHrnomiickux = KOMIO3WUTax-HAUOMAX, TMPEACTABIAIONIMX  CcO0OM  CBOEOOpa3HBIC
CEeMaHTHYECKHe KOHAEHcaThl (YHUBEpPOAThl) KOPPEISATHUBHBIX (Ppa3eosIOrMUecKux eIUHMUII,
OCOOEHHO 4YacTO IMPOSABIJIAETCS IMOJIHBIM OTPHIB KOMIIOHEHTOB OT UX I€pBOHAYAIBHOIO
(cmoBapHOTO) 3HAYEeHUS: brown-nose owcape. MONIU3BIBAThCS; Wwind-bag 1. npenebp. OG0ONTYyH;
corner-cutter JIOBKad, Ha XOJAy NOJMETKH DPBET; egg-sucker ci. mojaxanuMm, mnojuinza. MHorue

231



Haykoeuii uaconuc HI1Y imeni M.I1./l[pazomanosa

KOMIIO3UTHI-UANOMBI  XapaKTePU3YIOTCS  SIPKO  BBIPAKEHHON HETaTUBHOW SMOIIMOHAIBHO-
OIIEHOYHON TOHAIBHOCTBIO: dogface amep. pasze. 1. mexoTuHel; 2. HOBoOpaHel; 3. coJaart,
psAA0BOM; 4. conaT, JOTOHSIOIINN CBOIO KOJIOHHY; red face amep. pasze. XUTPEL;, arm-waver amep.
cl. KPUKYH, TODJIONAH; JeMaror; chairwarmer amep. ci. JapMOEIl Ha Ka3eHHOM MECTE;
0e31ebHIUK (TTOTYJaIoNIUi KajloBaHbe); “IpOTUpaTeNb ITAHOB”; back-scratcher pasze. moaxamum,
JTU300ITI0 1.

[Toutn Bcerma Hambosiee XapakTepHBIMA YEepPTAMH AKCHOJOTHYECKH OTMEYEHHBIX
KOMIIO3HUT-HIUOM SIBJISIFOTCS AMOITMOHAIBHO-HEraTUBHBIC OTHOIICHUS K pedepeHTy, rpydoBaTo-
UHUYHAS WM TpyOas SKCIPECCHBHOCTh, MPE3PUTEIHHO-YHUUMKHUTEIbHAS WM IIyTJINBas
obpazHocTh: wet blanket wynHass nudHOCTB;, beg-pulling paze. 1. wymn. oOman; 2. amep.
IaHTAXUPOBAHUE; ear-banger amep. ca. 1. XBacTyH; 2. monxanum; chicken-liver Tpyc, MOKpas
Kypula; pen-pusher npene6p. 1. yiHyIa, YMHOBHUK; 2. MHACATENh, OymMaromapareis; 3. MIUcaphb;
fortune-hunter 0XOTHUK 3a OOTaTHIMU HEBECTAMHU, 33 MPUIAHBIM [5].

OOoramieHne CEMHOTO COCTaBa JIEKCHYECKOTO 3HAYEHHUS CII0OBA MOXKET IPHBECTH K
OTPaXEHUIO — COBMELIEHUIO B HEM CEMAaHTUKH JBYX WK Oosiee MUpPOB. OCOOEHHO 3HAYUM IS
BBEIBEJICHUS B “HOBBIC” MHpPbl KOHHOTATHBHBIH KOMIIOHEHT, B YAaCTHOCTH, CTHJIMCTHYCCKAS
okpacka u (QoHOBBIH opeon cimoBa [12, 114]: gold-digger 1. 30motouckarens; 2. pase.
ABAHTIOPUCTKA; f0 bootleg scape. 1. TaliHO TOpProBaTh KOHTPAOAHIHBIMH WIJIM CAaMOTOHHBIMH
HanuTKamu; rubberneck cn. Typuct, 3eBaka; apple-polisher nbcren;, cookie-pusher amep. paze. 1.
npoaaBer;; 2. 1) cBeTckuil Oe3nenbHUK;, 2) HOKEHKa, ciabak; 3. moaxamum; 4. JUIIOMar-
Oenopydka, paOOTHHUK 3arpaHUYHON CITYKOBI, YBIICKAIOLIUIICS MPOTOKOJIBHBIMI MEPOIPUSTHSIMH
B ymiep6 padoTe.

[IpocTopeuHble 3JEMEHTHI, >KapPTOHHU3MBI, CICHTHU3MBI, THAIEKTU3MBI MapKHUPYIOT pedb
TOBOPAIIETO W CUTHAIM3UPYIOT O €r0 COIMaIbHOM U KYJIBTYPHO-PEUYEBOM CTaTyce: fo fat-cat
MOJTy9aTh WJIHM TIBITAThCS MOJYYHTh CIEIHalbHbIe IPUBUIICTUH; Wire-puller 1. TeaTp. KyKIOBOJ,
KYKOJIbHUK; 2. MacTep 3aKyJIHCHBIX MaXWHAIHNH; axe-grinder Heo100p. CBOEKOPBICTHBIN YETIOBEK;
~ 0e3 BBIFOJAbI A ce0ds HUYero He ciaenaeT. B KakJIoM KOHKPETHOM ciydae OlleHKa
onpenensercs COIIMAITBHOM MO3HIINEH, MHUPOBO33PEHHUEM, YPOBHEM KYJBTYPHI,
WHTEJUICKTYaJIbHBIM HM HPAaBCTBEHHBIM pa3BUTHEM denoBeka [8, 165]. MauomaruyHOCTH
XapakTepHa Jake IS CJIOB C MpO3pavyHOd BHYTpEeHHEH (QOpMOMN, TAe OHAa OKa3bIBACTCS
CIICZICTBUEM PACIIMPEHUsS 3HAUYCHUS W 3aKOHOMEPHO BO3HUKAET B PE3YNIbTaTe 3a0BEHMUS, yTPATHI,
“ctupanus”’ BHyTpeHHe Qopmbr [12, 114]. Cp.: fo log-roll mampaBisaTh oOume ycuiaus B
MOJINTUKE, MOJIEP)KUBATh KOTro-JIMOO B TMOJIUTHYECKOHN IesTeNbHOCTH; [og-rolling B3auMHbIE
ycwtHs (B TIOJIMTHKE, CACIIKA MEXIY WICHaMH KOHTpecca O B3aMMHOM MOIIEP)KKE, 9acTo B yIiepo
00IIUM MHTEpEecaM).

Spko BBIpa)KCHHAS AMOITMOHATBHO-OIIEHOYHAS (ceMaHTHKO-aKCHOJIOTUYeCKast)
TOHAJIBHOCTh, CBONCTBEHHAs! OOJIBIIMHCTBY KOMITO3UT-UAMOM, OCIIOKHSET JICHOTaTHBHO-
CUTHU(UKATHBHOE COJIEPKAHHUE TMPSIMOTO IOJMCHATUBHOTO 3HaueHus. Co3maHue KOMITO3UT-
UAMOM B IIPOIECCE JIMHTBOKPEATHBHOW MBICIHUTENBHON ESTEIbHOCTH OINUPAETCs Ha cdepy
(OHOBBIX 3HAHHWH YEJOBEKA, B KOTOPYI HWHGPOpMAIMs MOCTYMACT W3 WHIUBUAYAJIHLHOTO WIIH
COLIMAJIBHOTO OIbITa €ro JEsTeNIbHOCTH B BUAMMOM NpOCTpaHcTBe: baby-kisser xanmupar,
OayutoTupytomuiicss Ha BelOOpax; doorbell-ringing 06xoa AOMOB, KBapTUP aruTatopamu (mepen
BBIOOpaMHM); barnstormer npenebp. amep. KaHAUAAT HA BBIOOPHYIO JTOJDKHOCTH, BBICXABIIUMA B
arUTAllMOHHYIO TOE3/IKYy IO CTpaHe; pPa3be3MHOW MpomaraHaucT (BO BpeMs IPEABBIOOPHOM
KamraHuu). TakuM oOpa3oM, HIHMOMATHKA, B OTJIMYHE OT CIIOB, MPSIMO OTPAKAET KOTHUTHUBHYIO
JEATEIbHOCTh WICHOB SI3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA, OCHOBAHHYIO Ha HAWBHOM TPEACTABICHUN O MHUPE
HOCHTEJICH s3bIKa, HA X OTHOUIECHUH JPYT K JAPYry, K TOMY, YTO MPOUCXOJUT C HUMH B 3TOM
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mupe. OmHAKO, BCE 3TO BO3MOXHO TOJBKO TOTOMY, YTO CaMa SI3bIKOBas CHCTEMa COJEPIKHUT
MEXaHU3M, 00eCIIeYNBAIONINI 3Ty NEeITeIbHOCTD [11, 6].

N anomMaTHYHOCTh CEMAaHTHUKM KaK ONPEICICHHBIM THUIl 3HAYCHUS W COYETAHUS CIIOB —
SIBJICHHE HEJOCTaTOYHO H3Yy4YEHHOE, OCOOEHHO B 00JIaCTH CEMaHTHKH IPOU3BOJHBIX CIIOB.
PeanbHBIN CMBICT HIMOM, OTPAXKAIOIIUX TaK HA3BIBAEMYIO “(pa3eoorHYecKyl0 KapTUHY Mupa’”
[10, 156], uypesBbvaitHo pa3zHooOpazeH. dpaszeosornyeckas KOMIIO3UIHS — O3TO HCTOYHHUK
oOoraieHus sA3blKa 3a CYeT COOCTBEHHBIX CPEICTB, Oyiarojaps 3aJ0KEHHOW B CaMOM S3bIKOBOM
CHCTEME CIOCOOHOCTHM TBOPUTH HOBHIE 3HAKM Ha OCHOBAaHHMM YXKe cymiecTByrommx. Kaxk
yTBep)kaaer B. AnaMc, “Halle MOHMMAaHUE CMBICTA CJIOXKHBIX CJIOB 3aBUCUT OT HAIIMX 3HAHWMI
peanuii BHEIIHET0 MHUpa, 0003HAYAEMbIX STUMH CIOXHBIMH cioBamu’’ [13, 88]: skinhead 1.
KOPOTKO OCTPMIKEHHBIHN IOHOIIIA WJIM MAJIbYMK; MOJIOIOM YEIOBEK CO CTPHMKKOM “EXUK”; 2. JIBICHII
(uenoBek); 3. HoBoOpaHell U3 MOPCKOM MEXOThl; 4. “OpUTOr0JIOBBIN” YJYACTHUK YIUYHOU OaHIbI
xynuranoB (xonery 60-70 rr. XX B.); baby-boomer n 4enoBek, pOIMBIIUICSI BO BpeMs Oyma
neropoxxaaemoctu B CHIA u BenukoOpurtanuu (1945-52); Cornhusker xykypy3HUK (IIpO3BUILE
xutens mrara HeOpacka). IlapcTBo wuIMoM TECHO CBSI3aHO C  OBITOM, PEITUTHO3HBIMH
OTIMPAaBJICHUSIMH, MATEPUAILHON U JyXOBHOI HAIlMOHAJIbHON KYJIbTYPOMH, IPaBUIIaMU OOILIEKUTHS
1 00bI9asiMu s3bIKOBOTO coumyma [11, 63-64]: bad hair day n (1991) a day on which one’s hair
particularly unmanageable; hence, a day on which everything seems to go wrong; jelly-baby n
(1945) a soft gelatinous sweet in the shape of a baby; chicken Kiev n (1964) chicken breast fried
or baked with a stuffing of garlic butter; Bible Belton (1926) The South and The Middle West of
the US, where Protestant fundamentalism is a powerful force. 3Hauenwe MOMOOHBIX
“aHuMKIONeAuUecKux Komnosut  (tepmuH O.Jl.MemikoBa) packpbIBaeTcsi TOJILKO Ojaromaps
OTIpe/ieIeHHBIM (DOHOBBIM COIIMOJIMHTBUCTUYECKAM 3HAHUSAM, HANpUMep, 3HAHUSAM HCTOPHH,
JTUTEPATypHhl, TPAAUINHN, IEHHOCTHBIX MPEICTABICHUI JaHHOTO HAIIMOHAJILHOTO MEHTanuTeTa |7,
113]: glass ceiling n (1984) an unofficial or unacknowledged barrier to personal advancement,
especially of a woman or a member of an ethnic minority in employment; beef war n (1996) a
journalism name for the attempt of the British government to overturn the ban on the export of
British beef and beef by-products imposed by the European Commission in March 1996,
following the outbreak of BSE among British cattle herds; tree hugger n (1977) someone who
cares for tree or for the environment in general.

Henonnas wHGOpMUPOBAHHOCTh 4YHUTATENsl OO0 HCTOPUH, KYIbType, peanusx, Mudax,
oObyasXx, TpPaAWIMAX OTHOCA MPUBOAUT K  CO3JAHHI0O KOMMYHHKAaTHBHOTO — IIyMma,
MPECTABIISIONIETO TIOMEXH, CHIKAroIHe d3PPEeKTHBHOCTh KOMMYHHKAIIUYA ¥ MOTYIIHE TIPUBECTH
K €€ TIpeKpameHnio (KOMMYHUKAaTHBHOMY HEeUTHOTY) [9, 51]: baglady n (1972) a homeless
woman, often elderly, who carries her possession in shopping bags; handbag v (1982) to subject
to a forthright verbal assault or to strident criticism, as if battering with a handbag.

B coBpeMeHHOM aHIJIMIICKOM S3bIKE MPOCTOPEYMS, CICHTHU3MBI, KAPTOHU3MBI — 3TO TOT
JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKUI ‘3alacHUK”, M3 KOTOPOrO B JINTEPATYpHYIO pPa3rOBOPHYIO pedb
MOCTYIMAIOT S3BIKOBBIE CPENCTBA, (POPMHUPYIOIIHE pPeUb O00MXOIHO-pa3roBopHY. OcoOeHHO
YIIOTPEOUTEIHHBI U KaPTOHU3MBI, U CJICHI'M3MBbl B aMEPUKAHCKOM BapHaHTE aHTIHICKOTO S3BIKA.
AKTUBHOM CpeloN N1 BOSHUKHOBEHUSI CTUIIMCTHYECKH MAPKUPOBAHBIX MPOCTOPEUHBIX MOJEIEH
CIIOBOOOpa30BaHMUs, 1O BCEH BEPOSITHOCTH, MOCIYXHIN COIHAIBHBIE YCIOBHS (DOPMUPOBAHHS
amMepuKaHCKoW Hamuu. OJHMM W3 BaXHEHIIWX (AKTOPOB WX BO3HHUKHOBEHHS — JITHHUYECKas
HEOJTHOPOHOCTh, XapaKTepHasi TJIABHBIM 00pa3oM ISl COIMAIBHBIX HU30B, a TAK)KE€ BHEIITHUI
JEMOKpPAaTU3M COLMAIbHBIX BEPXOB OOIIECTBA, JOMYCKAIOUIMX LIMPOKOE YIOTpeOleHue B
oUIUaNBHBIX BBICTYIUICHUSX, IPEcce, paauo W TeJernepenavyax, a TakkKe B peKiaMme SpPKUX
MIPOCTOPEYHBIX CJIOB. AHIIIHS B 3TOM IUTaHE 0OJiee KOHCEPBATUBHA, a aHTIIMKCKAs TPaIUIIHOHHAS
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CIEP)KAaHHOCTh PEUYEBOTO IOBEJIEHUS HAKJIAJbIBACT CBOEr0 pojia 3ampeT Ha (HOopMHUpOBAHHE B
S3BIKOBOM CHUCTEME MOJEJIeN SKCIPECCUBHOIO 3TUYECKH CHUXKEHHOTO CIIOBONPOM3BOACTBA. B TO
e BpeMsl CTHIIMCTUYECKH MapKUPOBAaHHBIE MOJIENN MPOU3BOHBIX CJIOB B AMEPHKAHCKOM apeale
AHTJIMICKOTO SI3bIKa (POPMHUPYIOTCS B COOTBETCTBHU C OOIIMMH 3aKOHOMEPHOCTSIMH SI3BIKOBOM
CUCTEMbI, OTpakalollMMU TrepMaHCKyro 0a3zy cioBooOpazoBanus [1, 102-103]: beetle-crusher
80€H. cape. TIEXOTHHEI;, dcape. TOJHMLIEUCKUMN; brown-bagger ‘“3ybpuna’; free-loader owcape.
HaxJIEOHUK, NMPHKUBAJIA, OXOTHUK BBIIUThH U 3aKYCUTh 3a UY)KOU cuet; whistle-blower n10HOCUUK;
brown-nose scape. nonnusa; panhandler amep. pasze. mompolnaika, HUIWMH; squarehead amep.
acape. 1. GoyBaH, 01yX; 2. OpaHHas KJIMYKa HEMIla WM CKaHJIMHABA; frog-eater scape. hpaHIlys;
meat-eater xcape. aHTIIMYAHUH [cM. OoJiee moApoOHbIN aHamu3: 5, 132].

OMOTHBHO-OIICHOYHBI ¥ COIMAILHO-PEYEBOM XapakTep KOMIO3UT-UAMOM SIBISICTCS
NPUYMHON TOSIBJICHUS B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE BCE HOBBIX M HOBBIX EIWHUI
moso0HOTO THIA, YTO CBHUJAETENLCTBYET 00 WX KOMMYHHKATHBHOW pEIIEBAHTHOCTH U
(GyHKIIMOHATBHO-CEMaHTHIECKOM MTOTEHITHAIE.

JI. II. Kpeicun mumet: “OmnpenesieHHble coLMaibHble (B IIMPOKOM IMOHUMAaHUHM 3TOTO
CJIOBA) COCTAaBJIAIOLIME OOHAPY)KMBAIOTCS B HAaBBIKE BIJIAJICHUS S3bIKOM, MOMHUMO COOCTBEHHO
JMHTBUCTHYECKOTO KOMITOHEHTa (T.€. Tpy0O TOBOps, 3HAHUS CIIOBAps W T'PAaMMATHKH JTaHHOTO
S3bIKa), TPENCTABIIONIETO COOOW OCHOBY BIQJICHUS SI3BIKOM, HEOOXOIMMO BBIJCISATH
HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIH, SHIMKIONEINYECKU W CHUTYaTHBHBIH, KOTOPHIE B COBOKYITHOCTH
o0ecreynBarOT HOPMAJIbHOE, TPUHITOE B JaHHOM COLMYME HCIIOJIb30BAaHHE sI3bIKa B
Pa3HOOOPA3HBIX YCIOBUSAX W CHUTyalUsX deloBedeckoro obmienus’” [6, 174]. IlepcnieKTHBHBIM
MIPEJICTABIISICTCSl M3yYEHUE CIHEKTpa BOINPOCOB, OTHOCALIMXCA K IpoOieMaTHKE IMepeBojia
AHTJIMICKUX KOMITO3UT-UAMOM Ha JPYTUe SI3BIKH, Yepe3 MPHU3MY STHOKYIBTYPHBIX, 3THYCCKUX,
MICUXOJIOTMYEeCKUX U 0011e(OoHOBBIX (akTOpoB. DAaKTOP KyJIbTYpOJIOTHUYECKHM, 00yCI0BICHHbIN
POJIBIO HAIMOHATBHO-KYIBTYPHOTO KOMIIOHEHTA, B Chepe KOMITO3UTOJIOTHH U HANOMATHKHU 3TO TO,
YTO JIO CHUX MTOP MOKHO CUUTATh COBEPIICHHO HEHCCIICAOBAHHBIM aCIIEKTOM B FepMaHHUCTHUKE.
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Openoapuyk O.J1.
Kuiecokuii nayionanvHuil
JH28ICMUYHUIL YHIgepcUumem

KATET'OPISI BAJJEHTHOCTI B ACIIEKTI
JJEKCUYHOI TA CHHTAKCHUYHOI KOMBIHATOPUKH

JlexcuuHa KOMOIHATOpPHKA BHU3HAYA€THCA SK ‘‘HANpsAM JIHIBICTUYHOI CEMaHTUKH, IO
BHUBYAE MpaBUja i YMOBU CEMAaHTUYHOI CIIOJIy4yBAaHOCTI CIIIB, SIK1 JOIYCKAIOTh OJIHI CIIOTY4YEHHS
Ta 3a00pOHSIOTH IHIIL, PO3PI3HSAIOTH 3MICT OJHHUX CIOJYK W OTOTOXKHIOIOTH 3MICT 1HIHX [15,
222]. He3Baxkarouu Ha IpO30PIiCTh HABEACHOI'O BU3HAYEHHS, MPOTE POJOBI Ta BHUJIOBI MOHATTS,
MOB’s13aH1 3 KOMOIHATOPHOIO CEMAHTHUKOIO, J0 IOTO Yacy HE 30BCIM UITKO pO3MexoBaHi [5].
OCKUIbKM TIPEAMETOM BHUBYEHHS JIEKCMYHOI KOMOIHATOPUKU € MepeayciM CHUHTarMaTuyHa Ta
napagurMaTH4YHa BAJICHTHICTh, TO HEOOXITHO YTOYHHMTHU TOHSATTA BAJEHTHOCTI BIAMOBITHO 110
JIEKCUYHOTO Ta CHHTAKCHUYHOTO PIBHIB MOBHU. Y IIbOMY MU BOAYaEMO MeTY Ili€] CcTaTTi. 3a3HayeHa
MeTa rependadae po3B’s3aHHS TaKUX 3aBAaHb: 1) po3MeXyBaTu MOHSTTS CHOJYYyBaHOCTI Ta
CUHTaKCUYHOI BaJIGHTHOCTi, 2) ONMUCATH KaTEeropild BAJIEHTHOCTI B AaCMEKT1 JEKCUYHOI Ta
CUHTaKCUYHOI CEMAHTUKH.

CriotydyBaHICTh CJIOBA 3 IHIIKMHU CIIOBaMHU B MEXax NEBHOT KOHCTPYKIi, HasABHICTb Oy/b-
SAKUX TpaMaTUYHUX (GopM Ta 3HaueHb LuX (opm 3anexarb, gk 3azHadae O. B. [lagyueBa, Bix
ioro 3HaueHHs [12, 30-46]. JlekcuuHe 3Ha4YEeHHs, PEaJi3yIOUUCh Yy MOBJICHHEBOMY B)KMBAHHI,
BIJI3EPKAIIOE ABOCTOPOHHIN 3B’SI30K ‘“3Hau€HHS” 1 “KOHTEKCTY”, MOKa3ylo4yu “00yMOBIIEHICTH”
nekcuuHoro 3HadyeHHs [3]. OOyMOBIIGHICTH 3HAYEHHS CJOBa HOro TpaMaTUYHUMHU Ta
(dbpa3eonoriyHUMHU 3B’S3KaMU 3 IHIIMMHU CJIOBaMHU BIIMEXOBYE “BUIbHE” 3HAUEHHs CJIOBA BiJ
“o0ymoBneHux 3HaudeHb’ [4, 36-37]. IcHye TakoX 3aJeXKHICTh MDK CEMAaHTHUKOIO CJOBa Ta
CUHTaKCMYHMMM yMOBaMM 1i peanizamii: “‘cioBa 3 OJHAKOBUMU UM CXOXXUMHU 3HAYCHHSIMU
MOXYTh MaTH “‘0JIHaKOB1 UM CX0K1 HAOOPU CUHTAKCUYHUX sKocTen” [2, 3-4; 1].

[{uM TBepIKEHHSM MEBHOIO MIPOIO0 MOXHA TMOSCHUTU Te, IO peai3alisi JEKCHUYHUX
3HA4YE€Hb Y MOBJICHHI JOCIIDKYETHCS 1 B JIEKCHUKOJIOTIi, 1 B JeKcukorpadii, 1 B cemacioJiorii, 1 B
CUHTAaKTUILl. [HImIMMM cioBamu, 1€ sBUIIE € 00’€KTOM JIEKCMYHOI CHHTarMaTUKH, 10 BUBYAE
JIEKCUYHUM CUHTaKCHUC, TOOTO JIEKCUYHY CIIOJIYYyBaHICTh CIIB Yy JiHIHHOMY psny [23, 100].

Pazom 3 TuM He cinig 3a0yBaTH, 10 3HAYEHHS — 1I€ CKJIAJHUNA KOMIUIEKC PI3HOMAaHITHUX
cniB3HadyeHb (auB., Hampukiaan, [13; 14]. Tak, ogHi 3 HuUX (CHUTHIpIKATHBHI Ta JCHOTATHBHI)
MOB’sI3aH1 3 OCHOBHOIO 1H(OpMali€o, HII1 — 3 J0JAaTKOBOI 1H@OpMali€o, ToOTO 3 PI3HUMHU
E€MOILIIHHO—OIIHHUMH  BIATIHKAMH, K1 BBOISITHCI CBIJOMO MOBLIEM IS IIJABUIIECHHS
e(eKTUBHOCTI OCHOBHOI 1H(opMarlii. 11 BIATIHKK CHIBBIIHOCATHCS 3 MparMaTHYHUM 3HAYEHHSAM
[11, 134].

TpaguiiiiHo BUAUIAIOTH JBa TUIM CHOJYYYBAHOCTI CJIIB: CUHTAaKCHYHY Ta JieKCU4Hy [17,
34; 22, 96]. Skmo cuUHTaKCMYHA CIOJIy4yBaHICTh IIOB’S3aHAa 3 MOJEJISIMHM CHHTaKCUYHHUX
3aJIe)KHOCTEN 1 MO3MIHM CHOJydyBaHMX CJIIB, TO JIEKCUYHA CIIOJIy4yBaHICTb OOYMOBIIIOETHCS
“gKi1 ICHYIOTh B peajbHId MJIMCHOCTI MDK MO3HAUEHUMHU LHUMHU CIIOBaMU
nporecamu 1 mnpeameramu” [17, 34]. . M. llImenboB Buaiase “3ajieXHICTh JIEKCUYHOT
CHOJIy4yBaHOCTI CJIIB “BiJ IX IHAMBIAYaJIbHUX 3HAY€Hb, IO B1IOOpa)aroTh SIBUIIA JIHCHOCTI

BIIHOIIECHHSIMH,
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